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ACUERDO EN FORMA DE CANJE DE NOTAS

sobre la aplicacién provisional del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de la
Repiblica Democritica de Santo Tomé y Principe sobre la pesca frente a las costas de Santo Tomé
y Principe en el periodo comprendido entre el 1 de junio de 1999 y el 31 de mayo de 2002

A. Nota del Gobierno de la Reptiblica Democrdtica de Santo Tomé y Principe

Sefior:

Con referencia al Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera
durante el perfodo comprendido entre el 1 de junio de 1999 y el 31 de mayo de 2002, rubricado el 31 de
mayo de 1999, tengo el honor de comunicarle que, en espera de la entrada en vigor del mismo, el
Gobierno de la Republica Democratica de Santo Tomé y Principe estd dispuesto a aplicarlo con caracter
provisional a partir del 1 de junio de 1999 de acuerdo con su articulo 7, siempre y cuando la Comunidad
Europea estd dispuesta a hacer lo propio.

Queda entendido que, en este caso, el pago del primer tramo de la compensacién financiera fijada en el
articulo 2 del Protocolo deberd efectuarse antes del 31 de octubre de 1999.

Le agradeceria tuviera a bien confirmarme el acuerdo de la Comunidad Europea sobre esa aplicacion
provisional.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n.

Por el Gobierno de la Repiiblica Democrdtica de Santo Tomé y Principe

B. Nota de la Comunidad Europea

Sefior:
Tengo el honor de acusar recibo de su nota del dia de hoy cuyo contenido es el siguiente:

«Con referencia al Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera
durante el perfodo comprendido entre el 1 de junio de 1999 y el 31 de mayo de 2002, rubricado el 31
de mayo de 1999, tengo el honor de comunicarle que, en espera de la entrada en vigor del mismo, el
Gobierno de la Republica Democrética de Santo Tomé y Principe estd dispuesto a aplicarlo con cardcter
provisional a partir del 1 de junio de 1999 de acuerdo con su articulo 7, siempre y cuando la
Comunidad Europea estd dispuesta a hacer lo propio.

Queda entendido que, en este caso, el pago del primer tramo de la compensacion financiera fijada en el
articulo 2 del Protocolo deberd efectuarse antes del 31 de octubre de 1999.

Le agradecerfa tuviera a bien confirmarme el acuerdo de la Comunidad Europea sobre esa aplicacion
provisional.».

Tengo el honor de confirmarle el acuerdo de la Comunidad Europea sobre esa aplicacién provisional.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

En nombre del Consejo de la Unién Europea



